
 
 
 
 
 
 
 

April 11, 2017 

The Honorable Mayor Bill de Blasio 
City Hall 
New York, New York 10007 
 

Dear Mayor de Blasio, 

I am a member of the _____________________________ Center in _________________, New York.  2017 has been 

declared the “Year of the Senior” by some City Councilmembers. We want you, as our Mayor, to sign on to the Year of the 

Senior and add $60.6 million to the Department for the Aging’s budget to fund senior centers and NORCS, eliminate waiting 

lists for case management and home care, increase funding for meals, confront elder abuse, support family caregivers, fund 

adult day and other services. Older adults make up 18% of the city’s population, while DFTA gets only 2% of all human 

services funding. We are asking for a fair share budget in this YEAR OF THE SENIOR.  

Name:         Borough:      

 

Estimado Alcalde Bill de Blasio, 
 

Yo soy miembro del _______________________ Centro de ____________________, Nueva York.  El 2017 ha sido 

declarado el "Año de Senior" por algunos Miembros del Concejo Municipal. Queremos que usted, como nuestro Alcalde, 

que firmes para este "Año del Senior" y añadir $ 60.6 millones al Departamento para el Envejecimiento (DFTA) presupuesto 

para financiar: Centros de ancianos, NORCS,  manejo de casos extremo y atención, eliminar listas de espera para el manejo 

y cuidado del hogar, aumentar los fondos para las comidas, enfrentar el abuso del los ancianos, apoyo a los cuidadores 

familiares, financiar programas de dia de adultos y otros mas servicios. Los adultos mayores conforman 18% de la 

población, mientras DFTA sólo recibe 2% de fondos para todos los servicios humanos. Estamos pidiendo un presupuesto 

justo en este "Año del SENIOR" – hacelo posible para la personas mayores. 
 

Nombre: _____________________________________   Distrito:_____________________________________________ 

 

親愛的白思豪市長 
 

您好，我是_______老人中心的会员。2017 被称作是“耆老之年”，非常感谢您对耆老服务的支持。我们恳

切请求您支持耆老之年，在老人局的预算上增加 6060 万美元，以资助老人中心与退休居民社区、缩短乃至消除申

请了个案管理与家庭护理的老年人的候补名单、增加膳食營養餐预算、面對老年人虐待问题、对家庭照顾者提供必

要支持，以及资助成人日托与其他服务。老年人占整个城市 18%的人口，然而老人局却只得到全部人文社會服务资

金的 2%。我们呼吁在耆老之年能够得到公平的预算份额——请为您所在的行政区乃至整个城市的耆老们实现这一

梦想。 

 

 

名字：                                                                            行政区：_____________________________   

 

Mayor de Blasio:  2017 is the Year of the Senior! 

Fund Aging Services 
 



 
 
 
 
 
 

April 10, 2017 
 

Speaker Melissa Mark-Viverito 
250 Broadway, Suite 1856 
New York, New York 10007 
 

Dear Speaker Mark-Viverito, 

I am a member of the _____________________________ Center in _________________, New York.  2017 has been 

declared the “Year of the Senior” by some City Councilmembers. We want you to sign on to the Year of the Senior and add 

$60.6 million to the Department for the Aging’s budget to fund senior centers and NORCS, eliminate waiting lists for case 

management and home care, increase funding for meals, confront elder abuse, support family caregivers, fund adult day 

and other services. Older adults make up 18% of the city’s population, while DFTA gets only 2% of all human services 

funding. We are asking for a fair share budget in this YEAR OF THE SENIOR.  

Name:         Borough:      

 

Estimada Altavoz Mark-Viverito, 

 

Yo soy miembro del _______________________ Centro de ____________________, Nueva York. El 2017 ha sido declarado 

el "Año del Senior". Gracias por apoyar servicios para personas mayores. Le pedimos que apoye el "Año del Senior" y 

rogarle al Alcalde que añadir $ 60.6 millones al Departamento para el envejecimiento presupuesto para financiar: Centros 

de ancianos, NORCS, manejo de casos extremo y atención las listas de espera para cuidado de hogar, aumentar fondos para 

comidas, enfrentar el abuso del los ancianos, ofrecer apoyo a los cuidadores familiares, financiar programas de dia de 

adultos y otros servicios. Las personas mayores conforman 18% de la población, mientras DFTA sólo recibe 2%de fondos 

para de todos los servicios humanos. Estamos pidiendo un presupuesto justo en este "Año del SENIOR" – hacelo posible 

para la personas mayores en el distrito y toda la ciudad. 

 

Nombre: _____________________________________   Distrito:_____________________________________________ 

 

親愛的馬克 Viverito發言人 

您好，我是_______老人中心的会员。2017 被称作是“耆老之年”，非常感谢您对耆老服务的支持。我们恳

切请求您支持耆老之年，敦促市长在老人局的预算上增加 6060 万美元，以资助老人中心与退休居民社区、缩短乃

至消除申请了个案管理与家庭护理的老年人的候补名单、增加膳食營養餐预算、面對老年人虐待问题、对家庭照顾

者提供必要支持，以及资助成人日托与其他服务。老年人占整个城市 18%的人口，然而老人局却只得到全部人文社

會服务资金的 2%。我们呼吁在耆老之年能够得到公平的预算份额——请为您所在的行政区乃至整个城市的耆老们

实现这一梦想。 

 

名字：                                                                行政区：___________________________________   
 

 

Speaker Mark-Viverito:  2017 is the Year of the Senior! 

Fund Aging Services 
 



 
 
 
 
 
 

April 10, 2017 
 

Council Member ____________________________ 
250 Broadway 
New York, New York 10007 
 

Dear Council Member ____________________________, 

I am a member of the _____________________________ Center.  2017 has been declared the “Year of the Senior” by 

some City Councilmembers. We want you to sign on to the Year of the Senior and add $60.6 million to the Department for 

the Aging’s budget to fund senior centers and NORCS, eliminate waiting lists for case management and home care, increase 

funding for meals, confront elder abuse, support family caregivers, fund adult day and other services. Older adults make up 

18% of the city’s population, while DFTA gets only 2% of all human services funding. We are asking for a fair share budget 

in this YEAR OF THE SENIOR.  
 

Name:         Borough:      

 

Estimado miembro del Consejo    ,  
 

Yo soy miembro del __________________________________ Centro de para personas mayores. El 2017 ha sido declarado 

el "Año del Senior". Gracias por apoyar servicios para personas mayores. Le pedimos que apoye el "Año del Senior" y 

rogarle al Alcalde que añadir $ 60.6 millones al Departamento para el envejecimiento presupuesto para financiar: Centros 

de ancianos, NORCS, manejo de casos extremo y atención las listas de espera para cuidado de hogar, aumentar fondos para 

comidas, enfrentar el abuso del los ancianos, ofrecer apoyo a los cuidadores familiares, financiar programas de dia de 

adultos y otros servicios. Las personas mayores conforman 18% de la población, mientras DFTA sólo recibe 2%de fondos 

para de todos los servicios humanos. Estamos pidiendo un presupuesto justo en este "Año del SENIOR" – hacelo posible 

para la personas mayores en el distrito y toda la ciudad. 

 

Nombre: _____________________________________   Distrito:_____________________________________________ 

 

亲爱的市议员___________________： 
 

 

您好，我是_______老人中心的会员。2017 被称作是“耆老之年”，非常感谢您对耆老服务的支持。我们恳

切请求您支持耆老之年，敦促市长在老人局的预算上增加 6060 万美元，以资助老人中心与退休居民社区、缩短乃

至消除申请了个案管理与家庭护理的老年人的候补名单、增加膳食營養餐预算、面對老年人虐待问题、对家庭照顾

者提供必要支持，以及资助成人日托与其他服务。老年人占整个城市 18%的人口，然而老人局却只得到全部人文社

會服务资金的 2%。我们呼吁在耆老之年能够得到公平的预算份额——请为您所在的行政区乃至整个城市的耆老们

实现这一梦想。 

 
 

名字：                                                                   行政区：_____________  ______________________ 

Council Member:  2017 is the Year of the Senior! 

Fund Aging Services 
 


